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MHeTpyKumAa no
aKcnyaTauum U MOHTaXy

KnanaH gBuratena

Provozni a montazni
navod

Motorova klapka

Instrukcja obstugi i
montazu

Przepustnica uruchamiana

DUNGS”

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

Motor klapesi

Tun DMK Typ DMK sitownikiem Tip DMK
HomuHanbHble BHYTpeHHUe Jmenovité svétlosti Typ DMK Nominal cap
AnameTpbl Rp 3/4 - Rp 2 Srednice znamionowe Rp 3/4-Rp 2
Rp 3/4 - Rp 2 Rp 3/4 - Rp 2
MpumeHAeTcA BmecTe ¢ Wykorzystanie z sitownikiem
cepsonpusofom Tuna DMA...P...: typu DMA...P...: Potozenie
nonoxeHue npu cbopke Moxer zabudowy dowolne.
6bITb Nt06oe. B cnyyae npumeHeHuna Wykorzystanie z innymi
C Apyrumu cepBonpuBoaamu, sitownikami: nalezy
cnepayet cobnoaaTb TeEXHUYECKUe przestrzega¢ danych
AaHHble cepBonpusopa! technicznych sitownika!
Pouziti se servopohonem typu Montaj pozisyonu
DMA...P...: poloha vestavéni DMA...P...: Tipi servo motoru ile olan
libovolna. Pouziti s jinymi kullanim: Herhangi bi rpozisyonda
servopohony: dbat monte edilebilir. Diger servo motoru
technickych dat servopohonu! ile olan kullanim: Servo motorun
teknik 6zelliklerine dikkat edin!
Makc. paboyee naBneHve N Temnepatypa okpy>atoLLei cpeapl
Max. provozni tlak C+70 Teplota okolf
Maksymalne cisnienie robocze Temperatura otoczenia
Max. isletme basinci 0 Cevre sicakhgi
Pracmace. = 900 mbar (50 kPa) 15 -15°C... +70 °C
[mbar]
DMK 507 - 520 Cwm. cepsonpusoa!
cornacHo / podle / wg / gére % Viz servopohon!
DIN 3394 T2 —,I/—‘ Patrz silownik!
Servo motoruna bakin!
<90°
Makc. yCTaHOBOYHbI yron Ap Make. andpcpepeHumancHoe fasnexne

=90°

A

max. nastavovaci Uhel
maks. kat regulacji
max. reglilasyon agisi

90°

CobniopanTte TeXHUYECKME AaHHble
cepsBonpusoaa!

Dbat technickych dat servopohonu!
Nalezy przestrzegac¢ danych
technicznych sitownika!

Servo motorun teknik 6zelliklerine
dikkat edin!

max. diferenéni tlak

maks. cisnienie roznicowe
max. basing farki

100 mbar

CemeitctBo 1 +2 + 3
Skupina 1+2+3
Rodzina 1+2+3
Familya 1+2+3




C6opouHbie pa3mepbl / Montazni rozméry / Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

DMK 507 - 520 Cepsonpusof
Actuator
I Sitownik
Servo motoru
! DMA ... P...
I B
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66/114 » 65 ol 2
—r—————————————— N A WHaukaTop NonoXXeHuAa KnanaHa
| 65 ] Zobrazeni nastaveni polohy klapek.
:“_ | Wskaznik kontrolny potozenia klapy.
] : Klape pozisyonu regiilasyon géstergesi
: (<] 1 B CTonopHbI BUHT Bana ABurarensa
: = 47 : LlecTurpaHHoe yrny6nexue nop knwod SW2,5, nyHkT 4, cobnopatb
| %5,5 | Cc yKasaHuA Ha cTp. 3!
o [mmm 1 Aretaéni $roub hfidele motoru
> — O il Vnitini Sestihran SW2,5, dbat bodu 4, strana 3!
;’5 ) Sruba ustalajaca watu silnika
f\ 6§ g gniazdo szesciokatne SW2,5, nalezy przestrzegaé¢ punktu 4 strona 3!
2 K@y @58 Motor mili sabitleme civatasi
© m'dj Alyen civatasi SW 2,5 Madde 4. Sayfa 3‘e dikkat edin
N %5 C OtBepcTvA ANA KpenneHua ABuraTena: AnA KpenneHua TpebytotcA Asa
— @ || unnuHapuyeckunx BuHTa M5x35 ¢ raiikamu (He BXOAAT B 06beM NocTaBKM)
) - Vrtani pro upevnéni motoru: k upevnéni jsou potieba dva Srouby s
26 38 valcovou hlavou M5 x 35 s maticemi (nejsou obsazeny v rozsahu dodavky)
52 Otwory mocowania silnika: do mocowania nalezy wykorzysta¢ dwie
Sruby z tbem walcowym M5 x 35 z nakretkami (nie sa objete dostawa)
Motor baglantisi delikleri: Baglanti icin M5x35 élciilerinde somunlari ile
birlikte iki adet silindirik bash civata gereklidir (sevkiyata dahil degildir)
Prnax. A B C D
DMK 507 Rp 3/4-R 3/4 500 mbar 59,0 76,0 40,0 70,0
DMK 510 Rp1-R1 500 mbar 62,5 815 50,0 75,0
DMK 512 Rp11/4-R11/4 500 mbar 62,5 83,0 50,0 75,0
DMK 515 Rp11/2-R11/2 500 mbar 66,0 90,0 60,0 80,0
DMK 520 Rp2-R 2 500 mbar 70,0 98,0 75,0 87,5
Makc. kpyTAwme momeHTbl/ Tpy6onposoaHan apmatypa M 4 M5 M 6 M8 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4
max. kroutici momenty / prislusenstvi systému
Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu 2,5 Nm 5 Nm 7 Nm 15Nm 5Nm 7 Nm 10Nm 15Nm
max. Tork degerleri / Sistem aksesuari
Wcnonb3yiTe cneumnanbHble UHCTPYMEHTbI!
A Pouzivat vhodné naradi!
y Wykorzysta¢ odpowiednie narz’dzia!
ﬂ Uygun alet kullanin!
Y3en 3anpeljaeTcA MCNoNnb3oBaTh B Ka4yecTBe pblyara.
Pristroj nesmi byt pouzivan jako paka.
Urzadzenia nie uzywaé¢ w charakterze dzwigni. T
Cihaz kol olarak kullanilmayacakitir.
Mmax.
Rp 3/4 11/4 2
M. 225 475 1100 [Nm]t=10s
T,o 85 160 250 [Nm]t=10s T Toax
M
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Montaz DMK 507 - 520 Montaz DMK 507 - 520

1. Prerusit zasobovani plynem. 1. Odcig¢ doprowadzanie gazu.

2. U dvojice materiald hlinik-hlinik: 2. W przypadku potaczenia
pred utésnenim nastiikat vnitri a materiatéw aluminium-

MoHTtax DMK 507 - 520

1. 3akpyTuTb Nogadvy rasa.

2. Ecnu B nape kombuHupytoTcA
[eTanu, U3roToBneHHble U3

DMK 507 - 520 Montaiji

1. Gaz akisini kesin.

2. Aliminyum-Aliminyum
malzeme eslesmesinde:
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maTepuana antioMUHWIA -
aNOMUHUNA, TO Nepen 3aTAXKON
BUHTOB CrieAyeT Ha BHYTPEHHIOW
1 BHELLHIOK pe3bby HaHecTu
a3p030/bHOE CPEACTBO,
ynyyLaoLLee CKOmNbXeHue.

. 3aTAXKa 1 repmMeTM3aumA
Cobntoaatb HanpaBneHne NoToka,
yKa3aHHOE Ha KOXyXe (CTPenkon).

. CoenvmHeHme cepBonpueoga:
cobnioaanTe MHCTPYKLMIO
usrotosutens!

KoHTponupoBarThb nonoxeHue knanaxa.

. Mpw anekTpuyeckom
CcoeanHeHNN:
cobniofanTe MHCTPYKLUNIO
usrotosutensa!

. Mocne okoH4aHuA paboT Heobxoanmo
MpOK3BECTI NPOBEPKY Ha
repMETUYHOCTb M NPaBULHOCTL
(DYHKLMOHMPOBAHHA.

vngjsf zavit vhodnym kluznym
prostredkem.

3. Utésnit. Dbéat sméru pritoku na
krytu (Sipka)

4., Pripojeni servopohonu: dbat
navodu prislusného wyrobce!
Zkontrolovat polohu klapku.

5. Provést elektrické pripojent,
dodrzovat navod prislusnéno
vyrobcel!

6. Po ukonceni praci provést
kontrolu teésnosti a funkeéni
Zkousku.

aluminium:

w celu uszczelnienia gwinty
wewnetrzne i zawnetrzne
przesmarowac przez natrysniecie
odpowiednim Srodkiem
smarowym.

. Uszczelnienie

Przestrzegac kierunku przeplywu
wskazanego na korpusie
(strzalka).

. Podigczenie sitownika:

Nalezy przestrzegaé
wskazéwek producenta!
Skontrolowa¢ potozenie klapy.

. Zalozy¢ potaczenia elektryczne.

Nalezy przestrzegaé
wskazéwek producenta!

. Po zakonczeniu prac

przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci | dziatania.

Sizdirmazlik isleminden énce
i¢ ve dis vida disine kayici
malzeme surin.

. Sizdirmazlik islemini

gerceklestirin.
Govde Uzerindeki akis yoniine
dikkat edin (Ok)

. Servo motorunun baglanmasi:

ilgili imalatgi firmanin
talimatlarina dikkat edin!
Klape pozisyonunu kontrol
edin.

. Elektrik baglantisini

gerceklestirin.
ligili imalatgi firmanin
talimatlarina dikkat edin!

. GCalismalar sonunda

sizdirmazlik ve fonksiyon
kontroll yapin.

Mpy moHTaXe cneauTb, 4T06bI
[nieTanu He Bubpuposanu!

Dbat na montaz bez
vibraci!

Zapewni¢ zabudowe
gwarantujaca
wyeliminowanie drgan!

Montajin titresimsiz
sekilde yapilmasina
dikkat edin!

©
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3anacHble yacTn/OcHacTKa
Nahradni dily / prislusenstvi
Czesci zamienne/osprzet
Yedek pargalar / Aksesuar

3aka3How Ne
Objednavaci ¢islo
Nr zamoéw.

Siparis Numarasi

CTaHpapTHbI cepBonprBOLa,
Standardni servopohon
Sitownik standardowy
Standart servo motor

DMA 30 P 230/03 0

238 811

CTaHpapTHbI CepBONpPUBOL,
Standardni servopohon
Sitownik standardowy
Standart servo motor

DMA 40 P 230/02 3

226 240

CTaHpapTHbIN CepBONPUBOLA,
Standardni servopohon
Sitownik standardowy
Standart servo motor

DMA 40 P 230/02 4

238 811

KomnnekT noteHumnomeTpa ana
[00CHACTKU

Potenciometr — sada prislusenstvi
Zestaw dodatkowy - potencjometr
Potansiyometre yeni donanim
seti

240 498




Ownarpamma pacxopa 1
DMK 507 - DMK 520
V  nono)eHue KnanaHa 0°

MUH.

KnanaH 3akpbIT

Ownarpamma pacxopa 1

1

Ap [mbar]

Pratokovy diagram 1
DMK 507 - DMK 520

Charakterystyki przeptywu 1
DMK 507 - DMK 520

Akis diyagrami 1
DMK 507 - DMK 520

V... poloha klapek 0° potozenie klapy V ;. 0° V... Klape pozisyonu 0°
Klapka zaviena klapa zamknieta Klape kapali
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Zaklad +15°C, 1013 mbar, suchy |
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Kosullar +15°C, 1013 mbar, kuru
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Vn [m3/h] npupoaHbIi ras/Zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65

Priitokovy diagram 1 Charakterystyki przeptywu 1 Akis diyagrami 1

DMK 510 DMK 510 DMK 510 DMK 510
Nonoxenue knanava V,, _90° PolohaklapekV,  90° Potozenie klapy V. 90° Klape pozisyonu V__ 90°
KnanaH OTKpPbIT Klapka oteviena klapa otwarta Klape aglk
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Kosullar +15°C, 1013 mbar, kuru
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Ovarpamma pacxopa 2
DMK 507, DMK 515

Pratokovy diagram 2
DMK 507, DMK 515

Charakterystyki przeptywu 2
DMK 507, DMK 515

Akis diyagrami 2
DMK 507 - DMK 515

Monoxenue knanaHa V. 90° Poloha klapek V __ 90° potozenie klapy V4 90° Klape pozisyonu V__ 90°
KnanaH oTKpbIT Klapka oteviena klapa otwarta Klape agik
D 0 DMK 515
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Kosullar +15°C, 1013 mbar, kuru
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Owarpamma pacxopa 3 Priitokovy diagram 3 Charakterystyki przeptywu 3 Akis diyagrami 3
DMK 512, DMK 520 DMK 512, DMK 520 DMK 512, DMK 520 DMK 512 - DMK 520
MonoxeHue knanawa V,, 90° Poloha klapekV . 90° PotoZenie klapy V5« 90° Klape pozisyonu V__ 90°
KnanaH oTKpbIT Klapka oteviena klapa otwarta Klape acik
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Vn [m3/h] npupoaHbIi ras/Zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65




(%B

.i'.-'.i'.-'.-'.-'.-'.-’.-'.-’.-'.’l

L7

L o

_I_ B
LSS

" et e e

Safety
first

O.K.

MpoBoauTb paboTbl Ha
DMK pa3speluaetca ToNbKo
KBanupuumpoBaHHOMY
nepcoHany.

MpenoxpaHAiiTe NOBEPXHOCTH
thnaHueB oT NoBpeXxaeHui.

BuHTbI BKpy4MBaitTe
Kpectoo6pasHo.

Mpou3BoauTe COOpKY, He CO3aBaA
BHYTPEHHUX HaNpPAXKEHMH.

He ponyckaeTca npamoii
KOHTaKT mexxgy DMK u
KUPNUYHbIMU, GETOHHBIMM
cTeHamu, Nosiom.

Mocne npoBeaeHuA
pa3bopku unu U3MeHeHUnA
KOHCTPYKLK
yNNoTHUTENN HeobxoaumMo
3aMeHATb HOBbIMMU.

lpu npoBeaeHUM NPOBEPKK
TpybonpoBoaa Ha
repMeTUYHOCTb LIapOBON
KpaH nepeg apmatypoi
crieayeT 3aKpyTUTb.

Mocne 3aBeplueHna pabot
Ha DMK nposecTu
npoBepKy Ha
repmMeTU4HOCTb U
npaBuIIbHOCTb
(YHKLMOHMPOBaHUA.

3anpeLyaeTcA nposeaeHme pabor,
€CINY y3eN HaXoAUTCA NOJ ra30BbIM
[AaBNEHUEM UMW HaNPAXXEHMEM.
W3beraiite OTKPBITOrO OTHA.
CobntopaiiTe MHCTPYKLMM
rocyAapcTBEHHbIX BEAOMCTB.

Mpu HecobnoaeHn
yKasaHuii MoXeT 6biTb
HaHeceH (hnU3n4eckuin unu
maTepuanbHbIi yiepo.

Prace na DMK sméji byt
provadény pouze
odbornym personalem.

Chranit prirubové
plochy. Srouby
pritahovat kfizem.
Dbat na montaz bez
mechanického pnuti.

P¥imy kontakt mezi
DMK a tvrdnoucim
zdivem, betonovymi
sténami, podlahou neni
pripustny.

Po demontazi/prestavbé
dild pouzivat zasadné
nova tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pred armaturami zavfit.

Po ukonéeni praci na
DMK: provést zkousku
tésnosti a funkéni
zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat se s
otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

PFi nedodrzovani pokyni
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné Skody.

DUNGS®

Prace w obrebie DMK
moga by¢ wykonywane
wyltacznie przez
fachowcoéw.

Chronié¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby
dokrecac na krzyz.
Zapewni¢ montaz bez
naprezen
mechanicznych!

Bezposredni kontakt
DMK z murami,
$cianami betonowymi i
podiozem jest
niedopuszczalny.

Po demontazu czesci i
dokonaniu zmian
montazowych nalezy z
zasady wykorzystaé
nowe uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamknagé
zawor kulowy lezacy
przed armatura.

Po zakonczeniu prac w
obrebie DMK nalezy

przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

Nigdy nie podejmowac
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu ci$nienia gazu lub
przy doprowadzeniu napiecia.
Unikaé otwartych zrodet ognia.
Przestrzega¢ przepisow bhp.

Nie przestrzeganie
wskazéwek
postepowania moze byé¢
przyczyng szkéd
osobowych i
rzeczowych.

DMK nitesinde yapilmasi
gereken iglemler sadece
yetkili servis elemanlari
tarafindan yapilmahdir.

Flans ylizeylerini koruyunuz.
Civatalar karsilikh (capraz)
olarak sikiniz.

Montaj esnasinda mekanik
gerilme olmamasina dikkat
ediniz.

DMK ile sertlesmis
(kurumus) duvar, beton
duvarlar ve zemin
arasinda dogrudan
temas olmasi yasaktir.

Parga degistirirken /
so6kiip takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

DMK (initesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve
fonksiyon kontrolii
yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik gerilimi
mevcutken katiyen sistemde
herhangi bir ¢alisma (bakim /
onarim / degistirme vs.)
yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

In nessun caso si debbono ef-
fettuare lavori in presenza di
pressione gas o di tensione
elettrica. Evitare i fuochi aperti
e osservare le prescrizioni di
sicurezza locali.

Verilen bilgi ve

talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.

®vipma coxpaHAeT 3a co60ii NPaBO Ha M3MEHEHWA, MPOBOAUMBIE B POLIECCE TEXHUYECKOTO COBEPLLEHCTBOBAHNA. / Zméeny, které slouzitechnickému pokroku, vyhrazeny.
| Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

AAMUHUCTpaLMA 1
Npou3BOACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl Dungs GmbH & Co.
Siemensstr. 6 - 10
D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0
Telefax+49(0)7181-804-166

MouToBbIN agpec
Korespondencéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazigsma adresi

Karl Dungs GmbH & Co.
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf
e-mail info@dungs.com
Internet.www.dungs.com
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